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MEMOPAHAYM O BBAUMOIIOHNUMAHHNU
MEXKTY

LleHTpoM 10 Ype3BbIYANHBIM CUTYALMAM U CHHIKEHHIO
pucka cruxuiinbix 6eacreuii (L{UCCPB)

Bcemupnoii npoxoBosibcTBeHHOoM nporpammoii OOH B
PecnyOonuke Tagxukucran (BIIII OOH)



Hacrosimmii  MemopanayM O B3aUMOIIOHMMaHMM (majnee MeMmopaHiyMm) 3aKimrodeH Mexnay lleHtpom 1o
Ype3BLIYAMHEIM CHTYalMsIM U CHUXKEHHIO pucka cruxuiipeix Oexcteuét (L[UCCPB) u  BceemupHoi
nponosonbeTBeHHOM nporpammoii OOH B Pecnybnuke Tamxukucrana (BIIIT OOH) wumeHyeMmbie 110
OTACIbHOCTH ((CTOpOHa)) I COBMECTHO ((CTOpOHaMI/I».

Jaunpll  JJOKyMEHT NpEACTaBIseT co0oH MeMOpaHAyM O B3aHMOMNOHHMAHHUHM U  B3aHMOBBITOIHOIO
coTpyaauuecTBa. CTOPOHBI B3aUMOIEHCTBYET APYT ¢ APYIOM II0 BOIPOCAM BEIIOJHEHHS IYHKTOB HACTOSILENO
Memopanayma uepes yHNOJHOMOYCHHBIX IIpelCTaBUTENeH, JenerupyeMerx CTOpPOHaMH JUIS PACCMOTPEHHs
BO3HUKAIOLIMX BOIIPOCOB U IIPOSIBIEHHS COBMECTHBIX ACHCTBUH.

1. OcHoBbl Memopangyma

1.1. IlpeameToM Hactosiero MeMopaHAyMa SIBISICTCS YCTAaHOBJICHHE NAPTHEPCKHX OTHOIMICHUN W PA3BUTHE
JIONITOCPOYHOTO, 3P (HEKTHBHOTO ¥ B3aUMOBEITOAHOIO COTpyAHUYecTBA CTOPOH.

1.2. CTopoHBI HaMEpEBAIOTCS PEaNN30BLIBATE COTPYJHHYECTBO HA OCHOBE DABHONpPaBHs, AOOpPOH BOJM,
YBa)KEHHsA, H TOBEPHsl, HCXOS U3 OOILENPHHSATON IPAKTHKH.

2. IMear Memopanayma

2.1. Henpro Hacrosmero MeMopasyMa O B3aMMOIIOHIMAHUHY SIBJISIETCSL PA3BUTHE, [IPOJBHXCHHE U YKPEILIEHHE
cotpyauuyecrsa Mexny CropoHamu amsi Gonee sddexTuBHOrO copedctBus peammsamun CeHnaickoi
PaMOYHOM MPOrpaMMBbl IO CHMKEHHIO pucka Oexcrsuit Ha 2015-2030 rompl, [loBectkn 1is ycroiauBoro
passuTus Ha nepuox no 2030 rona M HAIMOHANBHBIX CTPATErHH MO CHIDKEHMIO pucka Gexctsuit (CPB) n
Agjanranun kK u3Menenuro kiammara (AUK).

2.2. OCHOBHBIMH 33J24aMH B3aUMOEHCTBUS M COTPYAHHYECTBA SIBISIOTCS CO3IaHue GIaronpUsATHLIX yCIOBHH
AN 0OMEHa ONBITOM, HAEAMHM, HMHpOpMAlHed H METONOJOTHIECCKMMH MAaTepHaaMy, OpPTaHM3alis
COBMECTHBIX HCCIIENIOBAHMH M pa3spabOTOK B PaMKaX COIVIACOBAHHBIX IPUOPHTETHBIX HAIPABICHHUI,
HPOTPaMM U MPOEKTOB.

2.3. CoTpyIHMYECTBO B PaMKax JAHHOTO COIVIANICHNS OyIeT OCYIIECTBIATECS IPH yCIOBUH HAMYHS CPELCTR 1
3AKIOYEHHMS] OTIENBHBIX COTJIAIICHUH, OPEIEISIOMX YCIOBHS U CPOKH TAKOTO COTPY THUIECTBA.

3. HanpasJienust corpyaanyecrsa CTopoH

B paMKax HacTOAIEro MCMOpaH,Z[yMa CTOpOHBI JOTOBOPUIIACE NMPENNTPUHUMATE COBMECTHBIE JEUCTBUS TIO
PEIICHUIO CIENYIOMMX 3a0a4:

3.1. PaspaboTka M peaqnsalis COBMECTHBIX HAIMOHANBHBIX M PETHOHAIBHBIX POTPaMM H NPOEKTOB B
00JacTH CHIDKEHHS pHCKa OejqcTBUM, ajanTaluM K W3MEHEHHIO KIAMara U CMATYEHHIO ero
MOCJIEICTRUM;

3.2. CorpynHuuecTBO B Ooppbe ¢ H3MCHEHHEM KJIMMAaTa, WCTOIIEHHEM BOJHBIX PECYPCOB,
OIly CTBIHMBAaHKEM, TBLILHEIME Oy psIMHU, AeTpajalyeil 3eMelb U 3aCyXO0H;

3.3. OOMeH TeXHHYIECKOH 1 MHOM HHpOPMaIHCH, BKIII0Yas 06pasLbl H CTaHIapThL;

3.4. Texumdeckoe copelcTBIe, BKIIOYAs HCIONB30BAHHE 060PYJOBAHMS H TEXHONOTUH, eciu TpebyeTcs;

3.5. O6yuenue CIENHMAIMCTOB, OOMEH OIBITOM HJIH HHBIE BO3MOKHOCTH, KOTOPHIE MOTYT GBITH COBMECTHO
pa3paboTansl;

3.6. llpueneuenre COENUATHACTOB B 0OJACTH OOYUEHMUS, IPOBECHUS TPEHUHIOB, CEMUHAPOB, COBELIAHMIH,
KypPCOB IOBBIIIECHHS KBATU(DUKAIIUH U T.J1.;

3.7. IlpuBiedeHne TPaHTOB MEXIYyHAPOJHBIX H HEKOMMEDPUYECKHX OpraHU3alui Ui CHHXKEHUS pUCKa
CTUXUUHBIX O€ICTBHIA;

3.8. TloBbimenne Kpaiu(MKAIUK KCIEPTOB H CIELHANKCTOB IyTeM IIPOBEACHUS CNENUANBHBIX YUECHHH,
TPEHUHTOB, KyPCOB 00yUEeHHs 1 JPYTHX COOTBETCTRYFOLIMX MEPOIIPUSITHH;

3.9. Peanuzanus Mep 1o TrapMOHM3ALHHU HALHOHATIBHBIX 3aKOHOIATENHCTB B OBACTH MPaX IaHCKOH 3aIIUTHL,

3.10. ComelictBue 4pe3BHIYAHHBIM BEIOMCTBAM CTpAaH pErHOHA B pENIEHHM WX HALUOHANBHBIX U
PETHOHANBHBIX NPoONEM B cdepe CHIDKCHMS] PHCKa OENCTBUM, NPEXYUPEXTAEHUS U JIMKBUIALIH
YPE3BBIYAHHBIX CUTYaLUH, 9KOJIOTHIECKOH YCTOWIHBOCTH;

3.11. Mubie GopMbl COTPY THHIECTBA, KOTOPBIC MOIYT OBITH B3aHMHO COTJIACOBAHBI MEXKLY CTOPOHAMH.
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JononHuTeIBHBIE YCI0BUS
CTOpOHEI OTIENBHO OTOBAPUBAIOT, YTO 3AKIFOUCHUE HACTOAMEro MeMopaHayMa He cBsa3biBaeT CTOPOHBI
KaKAMHU-THO0 IOPUANUECKUME 0053aTeNbCTBAMH, HE BIIEUET BOZHUKHOBEHUE (PUHAHCOBLIX 0053aTE/ILCTB, U
YTO IJ1s1 BOSHUKHOBCHHS MTOCICAHUX TpeGyCTC}I 3aK/IIOYCHHUC CTOpOHaMH OTACIBHBIX COrJIalICHUH.
Hacrosmuit MeMopaHIyM He SBISIETCS NPEABAPUTENBHBIM JOTOBOPOM U HE MOXET CIIYXUTh OCHOBAHUEM
JUTSl BOSHUKHOBEHUSI OTBETCTBEHHOCTH CTOPOH 38 HEUCTIOMHEHHE €ro NOIoXKeHuH (Hu oaHa u3 CTOpOH He
Oyner obs13ana BozMeLIarh Apyroii CropoHe, Bkitouast (6€3 OrpaHHueHHUs) yIepo, OTepH, IOHECEHHbIE
CTOpOHOMH B CBS3M C BBHIIOJHEHHEM (HEBBITIOTHEHHEM ), HCTEYCHHEM CPOKA UM PACTOPKEHHEM HACTOSILErO
Memopanyma).
CTOpOHEI He OYIYT BRICTYNATH C Iy ONUUHBIMU 32sBICHUAME 0€3 IPEBAPUTETLHOTO COTTTACOBAHUS C
Jpyroi CTOpOHOH B YaCTH, KaCAOIIEHCA X COTPYAHHYECTBA B pAMKaX HACTOSIIEr0 MeMopasyMa.

HNzmenenue u npexkpamenue

MemopaHyM MOXeET OBITh JONOJTHEH, U3MEHEH WM IIEPECMOTPEH ¢ 0060101HOTO cornacusi CTOPOH.
Jio6as u3 CTOpOH MOXKeT pacTopruyTh Hacrosiee Cornaurenue, Hanpasus Apyroi CTOpoHe MHCEMEHHOE
yBEIIOMIIEHHE 3a TPH MecsLa.

Berynnenne B cny

. Hacrostinuit MCMOpaHJ]yM O B3aUMOIIOHMMaHWH BCTYHDaeT B CHIy € MOMCHTA [NOANMCAHMA

YTIOJTHOMOYECHHBIMHU IIPECACTABATEIIAMHU CTOpOH.

. MemMopaHIyM ocTaeTcst B CHIIe 10 TeX II0p, [oKa He Oyaer u3MeHeH 000raHbIM corniacieM CTOPOH I HE

OyZeT pacTOPrHyT MO YBEAOMIICHHIO OT JiFo00# u3 CTOPOH.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

between

The Center for Emergency Situations and Disaster Risk
Reduction

and

The United Nations World Food Programme in the
Republic of Tajikistan (WFP)



This Memorandum of Understanding (hereinafter the “MoU”) is entered into between the Center for
Emergency Situations and Disaster Risk Reduction (CESDRR) and the United Nations World Food
Programme in the Republic of Tajikistan (WFP) each referred as a “Party” and, jointly, the “Parties”.

This document is @ memorandum of understanding and mutually beneficial cooperation. The Parties shall
interact with each other on the implementation of the clauses of this MoU through authorized
representatives delegated by the Parties to consider emerging issues and manifest joint actions.

1. Subject of the MoU

1.1.The subject of this MoU is the establishment of partnership relations and the development of
long-term, effective and mutually beneficial cooperation between the Parties.

1.2. The Parties intend to implement cooperation on the basis of equality, goodwill, respect, and trust,
based on generally accepted practice.

2. Purpose of the MoU

2.1. The purpose of this MoU is to develop, promote, and strengthen cooperation between the Parties
to contribute more effectively to the implementation of the Sendai Framework for Disaster Risk
Reduction 2015-2030 (Sendai Framework), the 2030 Agenda for Sustainable Development, and
national strategies for Disaster Risk Reduction (DRR) and Climate Change Adaptation (CCA).

2.2. The main objectives of interaction and cooperation are to create favorable conditions for the
exchange of experience, ideas, information and methodolagical materials, the organization of
joint research and development within the framework of agreed priority areas, programs and
projects.

2.3.Cooperation under this agreement will be subject to the availability of funds and separate
agreements specifying the terms and conditions of such cooperation.

3. Areas of cooperation between the Parties
Within the framework of this MoU, the Parties agreed to take joint actions to solve the following tasks:

3.1. Development and implementation of joint national and regional programs and projects in the field
of disaster risk reduction, adaptation to climate change and mitigation of its consequences;

3.2. Cooperation in the fight against climate change, water depletion, desertification, dust storms, land
degradation and drought;

3.3. Exchange of technical and other information, including samples and standards;
3.4. Technical assistance, including the use of equipment and technology, if required;

3.5.Training of specialists, exchange of experience or other opportunities that can be jointly
developed,;

3.6.Involvement of specialists in the field of extension, trainings, seminars, meetings, advanced
training courses, etc.;

3.7. Attracting grants from international and non-profit organizations for disaster risk reduction;

3.8. Advanced training of experts and specialists through special exercises, trainings, workshops and
other relevant activities;

3.9. Implementation of measures to harmonize national legislations in the field of civil protection;



3.10.Assistance to emergency situations agencies of the countries in the region in solving their
national and regional problems in the field of disaster risk reduction, prevention and elimination
of emergency situations, environmental sustainability;

3.11.0ther forms of cooperation that may be mutually agreed between the Parties.

4. Additional Terms

4.1. The Parties separately stipulate that the conclusion of this MoU does not bind the Parties to any
legal obligations, does not entail the emergence of financial obligations, and that the latter require
the conclusion of separate agreements by the Parties.

4.2. This MoU is not a preliminary contract and cannot serve as a basis for the liability of the Parties
for non-performance of its provisions (neither Party will be obliged to compensate the other Party,
including (without limitation) damages, losses incurred by a Party in connection with the
performance (non-performance), expiration or termination of this MoU).

4.3. The Parties will not make public statements without prior agreement with the other Party
regarding their cooperation under this MoU.

5. Amendment and termination
5.1. The MoU may be supplemented, amended or revised with the mutual consent of the Parties.

5.2. Either Party may terminate this Agreement by giving the other Party three months' written notice.

6. Entry into force

6.1. This MoU of Understanding shall enter into force from the moment of signing by the authorized
representatives of the Parties.

6.2. The MoU shall remain in force until amended by mutual consent of the Parties or terminated by
notice from either Party.
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